"AGBLE" betyder fult pd ewve-sprhhet. “"AGMEI"

= T41L fleen!, Till achetet!, Kom igenl, Sug il

KumA -
. DuKyo
7 Nr1 1988-89
Oktober 1988
BULLETIN frén | Viirmlands lins folkhgskola

Molkoms FHS-Internationella 1injen Box 66
Svenskn Togoftireningen | 660 60 Molkom




Har ar forsta numret av AGBLE!, ar-
gang 1988/89. Som ni ser dr det ett 3-
gprakigt nummer. Det beror dels pa att
Komi och Amah varit flitiga skribenter
(pa franska), dels pd att Lotte, vart
danska inslag i gruppen, dr var mesta
oversdttare. Eftersom vi numera sinder
ett antal ex. av AGBLE! till Togo, &r
det ganska bra att kunna ha franska
texter med fran borjan. Hittills hax
vi bifogat endast ett franskt samman-—
drag, ndr vi sdnt var bulletin till
Togo.

Vi hoppas vara ldsare ocksa hax
sverseende med en del sprékliga "kons-
tigheter", som till storsta delen be-

—

detta nummer:

ror pad ovana med frimmande sprak.

Med detta nummer av AGBLE! vill vi
dven gdnda ett varmt tack till Rolfl
Carlstedt och bergsmannen Theodor
Nilsson, som tog emot oss vid Bosjon,
alla som tagit emot nagra ovana 'prak-
tikanter" pd sina gdrdar (det dr oer-
hort vardefullt for oss att ha denna
kontakt med jordbruket, som ju dr den
dominerande ndringen i u-land).

Ett varmt tack Hven till "veteraner-
na" frén -87 och ~-88. Ni dr alltid
vilkomma igen! Om inte var hogt
(over=-7 )Jutvecklade skola kan ordna
forplignaden, sd har vi ju alltid
Stormen.,

* Presentationer av den nya gruppen, Amah och Komi.

% Vandringen till Bosjon

* EBn dikt av bergsmannen Theodor Nilsson.

* Rapport fran Fornby, med styrelsemtte 26/9.
* Jordbruksveckan 3 - 7 oktober.

® Medlemsnytt£

—- Besok i Molkom av "Kattfamiljen" (1987-orna)
- Besok i Molkom av Togo-grupp —88.
* Brev fran rektor Flevi, C.R.A.S.E.

*  Gavoredovisning.

*  M.m.




Den nya gruppen till C.R.A.S.E.- en presentation.

THE TOGO BLUES BAND

Annu en gang har ett gidng "tokar”
fran Sveriges alla horn samlats och
tro det eller ej, men en danska lyck-
ades faktiskt slinka forbi tullen.

Vi kom med fart och flakt till Mol-
kom for att husera pa Lugnet och reg-
era pa Stormen, men dven ldra o0ss lite
om Afrika.

Inte kunde ndgon av oss ana att det
efter tva veckor skulle bildas ett
blues-band som slog alla med hépnad -
The Togo Blues Band !! Premidren gick
av stapeln pd "Stormen Stage", men
alla gick efter fem minuter - fast da
var i och for sig upptridandet redan
slut.

LAt oss presentera bandet
Vi har Vdsterdsaren & gitarristen
Jonas som leder sangen och komponerar.
Denna "man" kidmpar med hantlar och
vikter for att fa en bringa, nagot
grovre dn en kokosflinga. I samma
kampatag har vi var vdrmldnning Per,
han dr en hejare pad att dunka smulorna
ur upp och ner vinda kakburkar. Denna
halvsovande varelse dr dven var privat-
chauffor. Tack Per !!

Var munspelande Stringndstos Anneli
klarade premiiren endast pad grund av
att linserna krénglade och hon slapp
se publiken. Olanningen Anita fors-
okte illustrera skdnska rrr med disk-
borste och plastkorg. Hon &r dven
bandets punkinfluensa.

Fran diskborste till lock &r hopp-
et inte alltfor stort. Ddr har vi
Carina "Grytlock" Mjbrnsidter, takt-
fast som fi. Med hennes gor-kécka
Alingsdsdialekt &r hon ett fint till-
skott i doaksren, liksom.

fvre raden: Lotte, Amah, Carina,
Komi, Erik, Anita, Anneli, Minna.

Nedre raden: Jonas, Alf, Ingela,
Per.

Som dnnu ett taktfast inslag 1
rythmsektionen har vi pa skedar var
egen lilla Minna fran "Karelen".
Hennes underbara doastidmma har hon
skaffat sig efter manga ars slit i -
Gimo !!7?! Givetvis maste det fin-
nas ett blasinstrument i ett blues-
band, s& som special guest star har
vi dnda fra Denmark, Lotte P Jensen
pa trumpet. Denne pige far hela pub-
liken att "svinge ballerne"(dvs sla
klackarna i taket, ingenting annat).
Nir hon inte stickar tr&jor, studer-
ar hon det svenska spraket eller
forsoker fotografera myror.(?)

Andre mannen pa& vdrmlandstoppen
dr Arvika-Erik alias var manager.
Mellan joggingturerna bakar han
kladdkakor med grddde at hela ganget.

For att hitta en tillrdckligt fra-
sch groupie fick vi stka oss &nda upp
till Alvsbyn (ja, det ligger ndgonst-
ans diruppe), dar fann vi Ingela "Pite-
palt" Johansson. Hennes enda kommentar
till erbjudandet var:

Jo men visst, no’d’de’sa allt.

Sist men inte minst har vi dldsten
i gruppen, Alf, frin det dramatiska
Koberg. ‘Han bdr det tunga ansvaret
som bodyguard och klasspappa. Han &r
ocksd en mdstare pa motesteknik sa
han far skota alla véra forhandlingar
med diverse skivbolag.

The Togo Blues Band On Tour 88/89

Molkom, Vidrldsmetropolen
Karlstad, Vdrmland

Oslo, Norge

Moskva, CCCP

Kuma-Dunyo, Togo




Vandringen till Bosjon

Vid 8-tiden en solig septembermorgon
samlades hela Togo-gruppen pd skolgdr-
den, Vi packade ner sovsidckar, ligg-
underlag och det mesta av maten i en
vagn, som sedan skulle koras till Bo-
sjon (ddr vi skulle dvernatta). Resten
av packningen skulle vi bdra sjdlva,
Phu, vad jobbigt tdnkte nog de flesta.
Det var trots allt ca 2 mil till Bo-
sjon.,

Vi dkte ut i en liten buss resp
nagra bilar till det stdllet dir vi
skulle borja g, Det var inte langt,
endast ndgra mil,

Ndr alla hade fatt pd sig sin pack-
ning och sina gummistdvlar bor jade
vi var vandring, Vddret var som best-
dllt, Klarbla himmel och sol. De
flesta hade shorts pa sig,

Strax borjade nagon att sjunga,....
Det drdjde inte ldnge forridnn alla
stdmde in med sina vackra (??) stim-
mor, Lite falskt kanske, men roligt
hade vi!

Vid 10-tiden var det dags for fika,
Vi satte oss lédngs vigkanten och duk-
ade fram var proviant,

Sedan fortsatte vandringen forbi en
8j6, som heter paradissjon, Det lig
en liten stugby alldeles i nidrheten,
Det var vdldigt fint dir!

Snart var vi framme vid stora vigen.
Ddr gassade solen p& rejdlt, Minst
lika varmt som i juli-ménad. Vi gick
och gick.,.,.84 kom vi plstsligt
fram till ett stdlle, ddr man anting-
en kunde g8 dver ett kalhygge eller
fortsdtta vigen fram och sedan ta
védgen tver trdsket., Ungefdr hdlften
valde att gd Over trisket, resten
gick over hygget., Vi som gick dver
hygget kom fram ca en halvtimme

fore de andra. Vi borjade bli oroliga.
for de andra, Man hor ju ibland om
folk som gdr ner sig i tridsket! Men,
strax horde vi indiantjut ldngt borta.
Vi kunde pusta ut, for det hordes ju
genast vilka det wvar!

Fram emot halv fem-tiden bor jade
vi ndrma oss Bosjon. Vad skont tyck-
te vi, for vi var verkligen trittta,
Men, lyckok#dnslan varade inte lénge,
Sakta men sikert insig vi att vi
hamnat pi fel sida av Bosjtn!

Vi var ett ging (de flesta av osg) som
gatt langt fore lidrarna, Vi kom fram
till stranden och fick se lidra ®
nidgra utav eleverna pd andra sid
stranden. Det fanns ingen bro elle

bat och vi var verkligen dddstrotta!l

Efter ett tag forsvkte Jonas att ta
sig over gped sin packning pd en tri-
flotte. Han lyckades nidtt och jdmnt
att fa over packningen, sjdlv ramlade
han i, Det var inte alla som ville
ftlja detta exempel, s& ndgra utav oss
bir jade att gd tillbaka.

Ndr vi kom fram till andra sidan
8jon si var det fortfarande bara
Jonas som var over, Dom hade bundit
en lina i en liten bjbrkstam. Det gick
ldttare att f3 over packningen pd det
viset, Sedan kom alla bver en efter en,
utan nigra stdrre problem.

Nir vagnen (som var forsenad) antligen
kom bdrjade vi sidtta upp tdlten och
gora i ordning elden, Till kvidllsmat
blev det nédgot alldeles nytt for oss
alla, utom ldrarna, ndmligen nivgrst
med fli¥sk och lingon. Vad vi tyckte

om gréten? Jo, det var ju lite bland-
ade asikter, fast de flesta tyckte nog
att det gick ganska bra att Hta.
Samtidigt som vi satt och At sd fick
vi bestk av Rolf Carlstedt. Han berit-
tade om Bosjons historia mm foxr oss.
Han var en verkligt bra berdttare! Det
tyckte vi allihop, Senare pd kvdllen
8jong vi allsadng och hade det mysigt.

Nidsta morgon var det ndgot kallare
och disigare dn dagen innan, Vi gick
upp ganska tidigk, for vi skulle trif-
fa Rolf C, igen, Han skulle ta oss med
till Theodor Nilsson, en pigg 70-aring
som bodde i nirheten av Bosjdn, pa
Kdrns gérd., Girden var bevarad sedan
1700-talet., Inuti var allting i 1700~
tals stil, Det var verkligen fint!
Nagot som man sdrskilt lade mirke
till var att taken var handmdlade i
fina ménster,

Theodor skiotte om garden helt sjilv,
Hans stora passion var att skriva dik-
ter. De bédsta har han samlat i ett hif-
te som han kallar "Dikter frén Kirn".
Vi har bublicerat en utav dikterna hir
i var tidning.

Efter bestket pa Kdarns gdxrd fort-
satte vi var vandring hemit, Det
kdndes motigt att ha lika langt hem.
som vi gatt dagen innan., Men, det
gick bra det med! Nir vi kom fram
till var buss resp bilar var det bara
raka sparet hem till skolan, Gissa om
vi var n6jda! Motion hade vi ju i alla
fall fatt sém det rickte till.



Theodor Nilsson ldser sin dikt

JONAS ASSISTENT,

Har du sett lyckan och flickan som
forsvann ifran byn.
Jo flickan tog lyckan med sig opp i
skyn,
hon tog en sviing med sitt plan &ver
byn
och hdr stod vi & gapa a kika mot

skyn.,

Forut var hon piga - forlat
assistent hos Jon
men nu har han gjort sd & md kridka, &
rivit lon
och flickan tdnkte, det hdr blir ingen
fason

-]

&4 inte gar ja kvar, & blir nage hjon,

Hon tdnkte ska man leva, far man
inte va lat
ja far till stan och far mej
flygcertifikat
och en dag kom hon som en &dngel frén
skyn
och gjorde looping och sooping ner
vver byn,

Hon kretsa och svdngde & stortdok pa
088
s& vinndrage htll pa & ta klidra a
088
till sist landa ho pa en Jonas
vall
4 hoppa ur plane med en l&dttande
trall.

D4 va allt bra forargligt for oss
som gick kvar hdr pa backen
vi grubbla & tdnkt & rev oss i
nacken,
om vi skull fa oss ett
certifikat,
men dd 4 foll dd sam, for dd 4 foll ho
astronat.,

THEODOR NILSSON
Kdrn




Amah presenterar sig

GNAKOU HALOUYABA AMAH

Je vient de Lassa Tcholla dans le can-
ton de Lassa-Bas.

J'ai deux soeu-fSet quatres fréres.Nous
tous nous vivons dans la méme maison
avec nos parents.

Chez nous en pavg kabyé nous avons
une féte traditionelle qui est appelé
féte des évalas. On le féte souvanten
juillet. Les jeunes filles de 18ans
appelé akpémas et les jeunes gargons
de l8ans appelés évalas commencent &
faire leurs cérémonies armuelle.

Autrefois une fille ne doit pas se
marier 4 n'importe c'est seulement se-
lui qui la demandé les mains depuis
son enfance qui va la mariée,mais mai-
ntenant c¢'est changé.

A 1'3ge de 16ans jusq’a 18ans elle
gse marie sans faire les cérémonies,
maisceld ne fait riens,parce que nous
gommes dans 1'évolution maintenant et
tous change.

Nous avons aussi les fétes cérémoni-
alle dans la saison séche qui commence
de janvier en mars.On fait ces cérém-
onies en se rassamblant dans la maison
mortuaire pour tuer les coq et boire
de boisson, jouer les tam—tams et dance¢
cela dur pendant trois jours

Nous faisons les cultures pendant la
saison pluvieuse.Oncultive 1'ignam,mil
sorghot haricot.Nous les rcoltons en
juillet.

J'ai quitté mon village du nord
pour aller au sud du pawmes parents
sont des cultivateurs la-bas.De la,
j'ai fréquentés jusqu'a quelque niveau
et j'ai laissés.Aprés je suis a kuma-
dunyo pour apprendre la couture,

Ce centre est situé sur une coline
a quatres kilométre de ma maison.

Nous avons six métiersdans ce centre
qui sont couture,menuiserie,sculptur,
forge,tissage,et fonderie qui n'existe
pas maintenant.Moi j'ai préféré la
couture .Nous sommes 27 aprenties dans
1'atelier couture avec une maitresse.

On travail de lundi jusqu'a vendredi
soir.On commence a 7h 30 al2 le soir &
2h 30_a Sh.

Apres cette apprentisage de 3 ans on
on est libéré et chacun se rend chez . -

lui pour continuer son travail.

GNAKOU HALOUYABA AMAH

Jag kommer fran Lassa Tcholla i Las-
sa-Bas distriktet. Jag har tvd systrar
och fyra broder. Vi bor alla i samma
hus med vara fordldrar.

Hos os i Kabye - landet har vi en
traditionell fest som kallas Evalafes-
ten. Vi firar den ofta i juli. De unga
18-ariga flickorna som kallas akpéma
och de unga pojkerna pd 18 &r som kal-
las évala borjar att fira deras arliga
ceremoni .

Forr fick en flicka inte gifte sig
med vem som helst utan bara med honom

~som hade friat till henne under barmn-

domen. Men allt utvecklas och forandras
- 84 nu gifter sig manga 16-18-aringar
utan ceremonier.

Vi har ochsé ceremoniella fester un-—
der perioden fran januari till mars,
den torra sdsongen. En sadan fest varar
i 3 dagar. Man trdffas i sorgehuset for
att drdpa tuppar och dricka, spela tam-
tam och dansa.

Under regnsidsongen odlar vi jams,
hirs, sockerhirs och bhtnar -~ vi skor-
dar i juli.

Min familj och jag ldmnade min lands-
bygd i nord for att Aka till den sodra
delen av landet. Mina fordldrar dr nu
bonder dar. Nar jag slutade skolan bor-
jade jag pa& centret i Kuma-Dunyo for
att ldara mig stmnad. Detta center lig-
ger pa en kulle fyra kilometer fran mitt
hus. Vi har 6 dmnen pa centret: somnad,
snickeri, bildhuggarkonst, smide, vdv-
ning och slutligen ett gjuteri som, inte
anvands just nu. Jag tycker om somnad.
Vi dr 27 elever med 1 ldrare i sdmmads-—
ateljéen. Vi arbeter mandagar till fre-
dagar fran k1. 7.30 till 12 och 14.30
till 17.

Efter en ldrotid pd 3 Ar Ar man far-
digutbildad och man fortsdtter sitt ar-
bete hemma.



ddar hon skriver

Amah 1 skolsalen i !lolkom,
for AGBLE.

Amah i sin hemmil jo i Kuma-Bala,
déar hon saljer "Tchoukoutou" som

ar ett ol gjort pa hirs.

Komi och Amah i [lolkom.

Komi pa dagsverks-arbete
[onufiireningen,
A TRASE .
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Komi Presenterar sig

DALT KOMI MAWUSSI.

Je suis TOGOLAIS, prefecture de kloto,
plus precisement,originaire de KUMA-
ADAME,

Nbus§85§¥%3 dans la famille: deux
gargons et deux filles habitant égale-
ment 4 KUMA-ADAME,nous tous de 1'ethni
ewe,moi je suis apprenti au centre du

C.R.A.S,E(Centre Rural D'activitdg
Socio-Educatives)de KUMA-DUNYO,

Ce centre est situé sur unecolline
prés de KUMA-DUNYO et lkm et quelque
deKUMA~ADAME, I1 comprend cinge en-':

cadreurs et six ateliers tels que :
menuiserie, couture, sculpture, forge,

la tissagerie est en marche maitenant.
La menuiserie est de 32 apprentis qui
sont tous des gargons , .

Nos jours detravail(atelier)cge dé-
butent lundi matin 7h30" & 12h00". Le
soir de 2h30 & 5h00", jusqu'a vendredi
midi 12h00",Le week-end débute 1'aprés
midi jusqu'au dimanche soir.

En dehors de ceci nous pratiquons
le travail du champ (AGBLE )qui est
obligatoire pour tout le monde du
centre en particulier parce que le
champ nous rapporte beaucoup de vivres
Une cooperative est inclu dans le
centre contenant d'un budget 1'
economie, Nous faisons des travaux
ailleur pour requperer 1'argent.

A défaut des machines nous faisons la
culture sur brulis,

., Chez._rious, au'sud(Kiote)-se-ténait
dans chaque année du mois d'aout une
cérémonie appellée TEZA(FETE D'IGNAME
ou DZAWUZA, C'est une féte qui est
trés interesante a assister, Cette
f8te se célébrais a kpalimé comme d'
habitude. Au cour de cérémonie, de
nombreux - gens venaient d'ailleurs
pour voir comment se deroule la féte,
Des chefs et de grand personnages
arboraient de pagne et d'habit multi-
colore mumient de cane en mains .

On joue du tam-tam accompagné des
chansons de joie, poursuivie de danse
au rythme en diablé. La f&te se prati-
que en un seul jour,

Et en fin la f&te se termine le soir =~
et chacun va prendre son chemin de
domicile.

Fait a  MOLKOM par

DALI Komi MAWUSSI,

DALI KOMI MAWUSSI

Jag ar togoles, ndrmere bestdmt frén
Kloto-omradet, fodd i Kuma-Adame,

Vi dr fyra i familjen: tva pojkar och
tvad flickor - fortfarende bosatta i
Kuma-Adame, Vi hor alla till den etni-
ska gruppen EWE,

Jag ldser pd CRASE-centret i Kuma-—
Dunyo - Centre Rurale d'Activités So-
cio-Educative, altsé Landsbygdscentrum
for samhidllspedagogisk verksamhet.
Detta center ligger pa en kulle ndra
Kuma-Dunyo och en km fran Kuma-Adame,
Det omfatter fem ldrare och sex atel-
jér, som &dr snickeri, somnad, bildhug-
garkonst, smide och vdvning, P4 snicke-
riet finns det 32 elever, som alla &r

. pojker, VAran arbetsdag borjar mandag

morgon kl. 7.30 till k1, 12, P4 efter-
middagen fortsdtter vi kl. 14.30 till
k1., 17. De hdr tiderna gdller hela
veckan forutom pd fredagarna, da vi
slutar k1, 12,

Utover detta arbetar vi pa falten,
vilket dr obligatorisk for alla pad cen-
tret for att fdaltarbetet ger oss myc-—
ket liv!

Vi har ochsa ett kooperativ pa sko-
lan, som innehdller en ekonomisk bud-
get. Vi jobbar for att £4 in pengar

till skolan., T.ex. bridnner vi ner mark.
Hos oss i stder har vi varje &r i
augusti en cermoni, som heter TEZA,
Det #r mycket intressant att deltage i
denna festen, som alltid sker i Kpali-
mé, Under cermonien kommer minga ménni-
skor for att se hurdant det gir till.
Cheferna och de stora personerna tar
pad sig hoftskynken och kldder i manga
fargar och har en anka i handen, Vi
spelar tam-tam till glddjesdnger efter-
folgt av rytmiska jdvulsdanser. Festen
varar bara en dag, sluter pa kvidllen
och alla gar hem till sig.




Rapport fran FORNBY

VISITE CHEZ LE PERE DE MATS A
HESSE.

Nous avions fait ume visite le samedi,
le 25-9~1988 chez le pére de Mats
Matsson & Hesse a 30km de Molkom.On
passaient la muit la-bas avec Mats
Aprés avoir pris le thé,nous avions
regardé un peut la télévision et aprés
nous-nous sommes parties pour le lit,

Le lendemain, c'esty dire le dimane~
che matin,aprés le  petit dégener,nous
avions fait une promenade dans le vil-
lage pour voir leur paysage,nous avons
visité un lac a coté de la maison alkm
environ.Aprés nous avions contimué la
route pour aller voir une valée das la
quelle ils font-%ate traditiomnelle au
cours des amnées,

On visitaient la messe A Frostbo a.
partir de 11h,3 3km environ de Hesse.

Au cours de la messe, j'ai fait des
remarques:il y a beaucoup de difé-
rence entre le systéme de fainmela
messe;ce n'est pas les meme, Les
femmes dirrigent 1a messe comme les
prétree,a chaque lecture elle s'en-
va dans une chambre et elle revient;
J'ai remarqué que il n'y a pas beau-
coup de gens parce que c'est un petit
village.Nous avions discutés avec une
femne Tanzaniemne apelée Janette.Elle
a fait aussi une visite &8 la messe.En
Tanzanie,elle est enseignante 3 1'éco-
le primaire,est aussi une membre de
1'association Tanzaniemne pour la
suéde. Elle a dit que en Tanzanie
c'est les femmes qui se débrouillent
pour travailler; elles ont crées ume
école des femmes.Dans la salle,il y
avait une femme qui vendait quelques
papiers qui signifient une signe
d'avoir planter une arbre en Tanzanie.
Nouslavons aussi nous 1'avions achetés
ces papiers pour dire que nous aussi
nous avions faient une aide i la plan-
tation Tanzanierme.

A deux heures nous-nous sommes ren-
dues & FURNBY pour une réunion des
comités locales.On avait proposé a
tout le groupe d'assister 4 la réu—
nion.Ontcommencgajient a deux heures 30
Les assistants de la réunion sont:
Mats Matsson,Ann-Marie,Sigge Nivong,
Agnetta,Dali Komi,Rainer Hielle, jghan
Snogress et moi Gnakou Halouyaba amah.

ler: Nous avonsg faient rapport du
centre de kuma-dunyo.

Présentation des deux élaves sur

la cassette. .
Présentation de la lettre écrite par
Flévi komla directeur du CRASE KUMA-
dunyo,que le nouveau groupe suédois
pour le togo fassent un visa pour
faire une visite au Ghana dans un cen-
tre a Awoudomé pendant leur séjour au
togo en janvier prochain.

2eme Ils ont faient un requétte au
prés de SIDA le 31 aoGE 1988 qui n'a
pas encore dommé la réponse.

On a promis quelques salaires de
projet pour les professeurs.

Argent envoié au CRASE par SIDA:

-Pour le dortoire 103.05%couronnes

Pour les frais de port 600c

Pour les outils d'atelier 58.654c

Divers matériels 14.986¢

Iprévue et augmentation des prix 20706
3eme Lesprochaines projets

G'il faut faire une citerne 3la for-

gerie,d coté du nouveau batiment c'est

a dire au dortoire,et une aide a la

cooépérative du CRASE.

Seme Contabilité pour 1'agsociation
cheques de voyage 13.500 FRF
compte a la poste 2.486 ky
pour une conte de banque 116.653 k.

Argent payé par les encadreurs du
centre kuma-dunyo.

menuisier 26.347F

couturiére 19.137F

forgeron 15.000F

tisseur  10.000F

alphabétiseurs 1.330F chacun

beme écrire une lettre au comités
locals pour la construction,

q'il faut un peut d'argent pour la
pharmacie du CRASE.

Fait par GNAKOU HALOUYABA.




Efter hogmdssan i Vdster Tuna kapell blev
det kyrkkaffe i forsamlingshemmet. Da berat-
tade Janet om arbetet i kvinnogrupper och om
den planerade kvinnofolkhdgskolan i Karaguwe
i nordvédstra Tanzania. Pa bilden sjunger
Janet tillsammans med flickor fran Vaster
Tuna.

Komi och Amah i kaffepausen vid
motet pa Fornby. Africafe fran
Tanzania, forstas.

Motesdeltagarna pa Fornby: Dali Komi, Gnakou Amah, Mats Matsson,
Ann-Marie Svensson, Johan Sndgren, Sigge Niwong, Rainer Hielle.
Agneta Blomberg-Widegren tog bilden och kom darfor inte med sjalv.



BES@G HOS MATS' FAR I HESSE.

Légrdag d. 25. september '88 kérte Komi
og jeg med Mats Matsson til byen Hesse
3 mil fra Molkom for at besdge Mats'
far. Vi skulle tilbringe natten der,

sé efter aften-teen og nogle nyheder pa
TV gik vi til "kéjs".

Neste dag - det vil sige séndag formid-
dag - efter morgenmaden gik vi en tur

i landsbven for at se nwrmere pa land-
skabet. Vi gik bl. a. ned til sden,
blot 1 km. fra huset. Derefter fort-
satte vi turen til en dal, hvor man
netop holdt den arlige, traditionelle
fest.

Ki. 11 tog vi til gudstjeneste i Frost-
bo ca. 3 km. fra Hesse. Jeg bem@rkede,
at denne gudstjeneste var meget for-
skellig fra kirkelige hdjtider, som vi
oplever i Togo. Det var en kvindelig
prest, som ledte gudstjenesten - efter
hver "oplasning" vendte lum sig om og
gik til "rummet" - alteret og kom se-
nere tilbage. Det var bare fi menige,
som deltog i gudstjenesten -sandsynlig-
vis pd grund af landsbyens stdrrelse og
dermed indbyggertal.

Vi fulgtes bl.a. med en tanzaniansk
kvinde til kirken og snakkede i gvrigt
meget med hende., Hm er aktiv i den
svenske Tanzania-forening og arbe jder

i sit hjemland som lmrer i de yngste
klasser. thm fortalte desuden, at man-
ge kvinder i Tanzania forsdger at "lds-
rive" sig fra pligterne i hjemmet og
siledes sdger at were aktive of deltage
i livet udenfor hjemmet. Dette har bl.
a. fért til etableringen af en skole
for kvinder !

Senere var der mulughed for at kdébe og
"plante" et trw i Tanzania. -S4 det
gjorde vi ! for herved at vise vor so—
lidaritet med det tanzanianske folk.

Kl. 14 fortsatte vi til Formby for at
deltage i Svenska Togoftreningens be-
styrelsesmgde. Foruden vi -Komi, Mats
og jeg- deltog Ann-Marie, Sigge Nivong,
Agnetta, Raimer Hielle samt Johan Sno-
greye.

Férate punkt pa dagsordenen var beret-
ning fra centret i Kuma-Dunyo, hvori
indgik en pr sentation af os to elever
p& kasettebdnd., Desuden prxsenteredes
brevet fra direktgren pad CRASE (i Kuma-
Dunyo), Flevi Komla, Hvori han opfordrer
de nuv rende elever pAd "Togolinien" til
at sédge visum til Ghana, sdledes at man
kan besdge et center i Awoudomé i Ghana
under opholdet i Togo til januar.

For det andet konstateredes det, at man
endnu ikke har f3et tilbagemelding fra
SIDA vedrgrende en ansdgning af 31-8-
1988.

@konomisk stdtte er for nylig sendt til
CRASE fra SIDA, som udgdr stgtte til:

Elevboliger 103.054 kr
Forsendelse 600 kr
Materialer til brug i

atel jéerne 58.654 kr
Diverse materialer 14.986 kr
Uforudsete udgifter 20.706 kr

Det tredie pur*t, man tog op, var ndd-
vendigheden af et vandreservoir ved
gmedeatel jéet, ved siden af de nye e-
lenboliger samt en hj@lp til koopera-
tivet pad CRASE.

Fndelig gennemgik vi Svenska Togofdr-

" eningens regnskab:

resecheckar 13.500 FRF
postgirokonto 2.486 kr
Indestdende pd bankkonto 116.653 kr

Udbetaling til 1 rerne p& CRASE (togo-
lesiske francs) i félgende atel jéer:

Snedkeriet 26.347 F
Sy-atel jé 19.137 F
smedien 15.000 F
Vaamning 10.000 F
Alfabetisering 1.330 F

~-til hver!

Endelig besluttedes det at informere
lokalkomitéen pd CRASE-centret snarest
dels om konstruktion af vandreservoir-
erne, dels om en yderligere stétte til
apoteket pad centret i Kuma-Dunyo.




Jordbruksveckan

VISITE DE GNAKOU HATOUYABA A VARA,
chey Harald le 3-10-88,

Le lundi, je suis partie avec Harald a
1'hopital de vara pour q'on lui lave
ses dents.De 13 nous avons visités une
grande entreprise de vara,nous avong
visités aussi leur marché Arrivé a la
maison,il prit son tracteur et ont s'
envaient dans son grenier pour cher-
cher la nouriture pour les porcs.Au
retour,nous 1'avons mis dans la machi-
ne pour devenirmangeable pour les bé-
tes.Aprés le diner de midi,quand
Harald siestait,sa femme,Carina et moi
partaient pour visiter les deux amies
de Marguérita plus proche de la maison
tendisque ,les deux camarades venant
de molkom sont partisdans le champ du
frére de Harald pour travailler,guand
Carina et moi nous sommes restés a la
maison pour aider Marguérita et son
mari dans des travails de maison.

Te mardi,nous qui étions resté a la
maison c'est & dire Carina et moi,par-
taient pour le champ chez la meme per-
sonne,ont avaient le meme travail que
les deux premiers,en coupant le choux
et en arrachant les poireaux.Aprés ont

- les décortiquaient et les pesaient de
50kg par un sac.

Lelendemain, je suis restés a la mai-
son pour aller donner aboire les chev-
eaux.Aprésllarald et moi ont visités sa
fille Brigitta & coté de la paturage.
Au retour nous sommes partis pour re-
peoindre les autres dans champ pour
prendre les photos par les encadreurs
de vara en travaillant.Le soir ses
fréres Yennerik sa femme etleur fils
sont venu dans 1a maison de Harald
pour regarder les films dyapositif du
centre du CRASE kuma-dunyo.

Le jeudi nous sommes tous partis a
SKARA 14 o0 la deuxieme fille de
Havald vie.De 13 nous avions visités
1'usine qui tue les bétes etqui les
travail avant de le vendre aux gens-s

Nous avons visités un éleveur de
porcs.A notre arrivées & la mais=on,
nous sommes partis pour chercher les
concombres dans le champ de Harald
pour rammener a molkom levendredi.

3-7 Okt

AMAS BES@G HOS HARALD I VARA D. 3-10-88

Mandag kérte jeg med Harald til tand-
legen, Derefter besdgte vi en stor
virksomhed samt varehuset i Vara.

Da vi kom hjem igen, tog Harald sin
traktor, og vi begav os ud til laden
for at hente foder til grisene, Foder-
et blev senere findelt i en maskine,

sa at dyrene ville vere i stand til at
spise det.

Efter frokosten tog Harald sig et hvil
= Carina og jeg gik en tur med hans ko-
ne, Margareta. Vi traf to af hendes
veninder pa vejen , de skulle dog vide-
re - og hjem, Vi gik omsider tilbage

og blev indenddre for at hjelpe sivel .
Margareta som hendes mand i huset.

De to andre elever, Anneli og Per, som
ogsd hoede hos Harald, havde om manda-
gen arbejdet pd nahogirden, Om tirsda-
gen skulle de 84 blive "hjemme", og det
blev imidlertid vores (Carinas og min)
tur til at arbejde dér - og fortsette
med at héste kil og porrer, Efter ogsa
at have renset grénsagerne, blev da-
gens resultat vejet: 50 kg pr. sok,

Den f@lgende dag - onsdag - blev jeg
hjemme for férst at give hestene vand.
Derefter fulgte jeg med Harald, som
skulle besdge sin datter "p& den anden
gide af roemarken". P& vejen hjem stop-
pede vi for at samle de "hirdtarbe jden—
de markarbe jdere" op ! - nemlig Carina,
Amneli og Per.., Mens vi gjorde holdt,
kom et par journalister fra den lokale
avis for at fotografere os under arbej-
det i marken,

Samme aften kom Jan-Frik med sin kone
og datter -og vi si alle Haralds lys-—
billeder fra centeret i Kuma-Dunye, To-
g0,

Om torsdagen tog vi til byen Skara,
hvor den anden af Haralds détre bor,
Der besdgte vi slagteriet, SCAN samt

en anden griseopdrwtter,

Da vi omsider var hjemme igen, kdrte

vi for sidste gang ud til marken for

at hente agurker, som vi dagen derpd -
fredag - skulle bringe med os hjem til
Molicom,




Amah provar pa hogmekaniserat jordbruk
pa Vara-sldtten.

Komi forpackar sylt hos alternativjord-
brukarna pa Torfolk.

Amah och Carina pa besck i 3can-
slakteriet i Skara.




A\

Visite d'un paysan & TORFOLK,

Pans le mois d'octobre Frik et moi
sommes partis dand village appélé
SKMNAS pour aider un paysan qui s'
appelait GUNNAR a une maison qui est
(TORFOLK) de-13a vivait lui et ga fa-
mille,

Approximité de sa maison se trouv-
ait un autre paysan qul se nommait
OLLE donc la demeure est (LENNERSFOLK)
vivait egalement avec sa famille.

Ces deux personnages font le trav-
aille en cocpérative avec de terrain
asaez vaste de 42 ha(hectares) donc 12
ha sont pratiqués par la culture.

Une terre trég bonne avec un agpect
admirable,dépourvue de cailloux;ils
la mette en valeur au fur et & médake
qulidst ‘Taswusl ie.recolte,

Ces paysans disposent de diffe-
rentes races d'animaux tels que:un
cheval robuste et fort servant de char-
rue pour le travaille, 2 vaches qui
donnent du lait (251) par jour,15
poules d'autres donnent 7ceufs par
jour,4 canards fournissent 150 ceufs
par mois et 4 chats,

Nous lesavions aider & déterrer les
cultures tels que:: carrote, sveeds,
et leskdlrot.

N.B Ces deux cultures n'existent pas
en afrique,

I1ls possédent egalement ltracteur pour
le travaille, 2 voitures servant de
transporter les cultures du champ & la
maison.

Bux-méme font des cenfutures,du paté -
etc.,, )

Ils sont devéﬁp@s en toutes choses et
vivent en paix sans probleme,

i1 fait bon vivre chez eux,

Fait & MOLKOM par

DALY  Komi Mawussi.,

BESUGC PA ET LANDBRUGSKOOPERATIV

Landbrugsugen i oktober mined tilbrag-
te Frik og jeg pad et landbrugskoopera-
tiv i landsbyen Skumnis. Dette koope-
rativ var etableret af to landm nd og

deres familier, nemlig Gunnar og hans -

familie, bosat pa gdrden TORFOLK samt
Olie, som boede pd n rmeste gdrd, LEN-
NERSFOLK med gin familie.
Kooperativet rider over 13 ha opdv-iet
jord ~her dyrkes gulerddder og i i gd-
der samt r#ttikor.
Desuden havde man en robust og st ik
hest til at tr kke ploven, 2 kder, som
tilsammen gav 25 liter m lk pr. dag,
15 héns fra hvilke man hver dag fik 7
g, 4 nder, som kunne "levere" 150 g
pr. maned -og endelig 4 katte.
Vores hj 1lp bestod hovedsaglig i marle
arbejde, hvortil vi havde 1 traktor og
2 vogne til rédighed -f. eks. til at
transportere de dyrkede gr¢gnsager fra
marken i hus.
P4 ghrden lavede man ind imellem selv
marmelade, syltetdj og leverpostej.
Landbruget var i alle henseender udvik-
let, og jeg fik indtryk af, at man le-
vede i1 fred med hinanden uden problemer

Skrevet af
wf
Dali Komi Mawussi.

Jordbruksveckan pd Westby gdrd, Deje
av Anita,

Jag kom dit pd tisdagen efter m?cket
om och men, hade kort i dver 1 %
timme. Hem tog det knappt % !

Redan fran borjan fick jag sma upp-
gifter att skita gjilv, Exempelvis
utfodra och giidsla ut hos ndgra kor
samt ge kalvar mat. Aven girdens

20 fAglar , bl a dlendsgdss och hlda
ankor fick jag ta hand om, Det var
verkligen kul att gora nigot eget,
det gjorde att man aldrig behovde
vara sysslolts. Jag ldrde mig

mycket om hur viktig utfodringen Hr
och att mjolka rdtt osv, Jag tackar
ddarfor Pontus och Eva Ortendahl for
en intregsant vecka och hoppas att
de fortsdtter att ta emot elever

fran Togo-linien. /f}njéb.

[




Jag (Anneli), Per, Carina och Amah
bodde hos Harald Svensson, Hokar-
garden, Lingjum Vara, under jord-
bruksveckan.

Det blev en rolig vecka, da vi
fick prova pa lite av varje,
Vi delade upp oss sa att vi var
tva hos Harald och tva akte till
Jan-Erik och Marianne Svensson,
Boestorp. Ddar fick vi hjdlpa till
att skorda vitkal och purjolok for
att sedan rensa och packa desamma,

Hos Harald vidgde vi grisar, Han
har ca 660 godsvin, Det var en upp-
levelse att ga didr nere bland gris-
arna, Lukten var ocksa "lite" spec-
iell !

Pa torsdagen gjorde vi studie-
bestk inne i Skara, Vi besckte bl a
lantbruksskolan Uddetorp, Tord Hall-
inger visade oss runt.

Sedan akte vi till Scan Viast didr Mats
Andersson visade oss runt bland kott-
bullar och korv,

P4 torsdagskvidllen plockade vi ca
100 kg gurka hemma hos Harald,

Vi vill tacka Harald och Margareta
for en trevlig vecka och vi hoppas
att ni vill ta emot praktikanter i
fortsdttningen ocksa, Tack ocksa till
Marianne och Jan-Erik,

Amah i purjolokslandet.

I borjan av oktober var vi pa jord-
bruksvecka. Alf och jag var i Sto-
pafors hos Bosse och Cecilia Lars-
son. De driver en alternativodling
dvs odlar utan konstgddsel och
kemiska bekdmpningsmedel. De &r

ett antal odlare som gatt samman

i foreningen Samodlarna i Vidrmland
och distribuerar sina gronsaker
till affdrerna.

Under veckan plockade vi mordtter,
sorterade och packade.

Vi vill tacka famil jen for en
trevlig och intressant vecka och
hoppas att de elever som kommer
efter oss far samma positiva upp-
levelse.

Jag har dven ldrt mig mycket och
fatt upp"ogona” for de nyttiga”
gronsakerna.

Minna

Minna sorterar mordtter
hos Larssons i Stopafora.




Medlemsnytt

Besol i Molkom av »Kattfamiljen« (1987-orna)...

Le visite du premier groupe,

Le 30-9-88,le groupe était avec Besdg af medlemmer fra forrige ars
nous a4 Molkom en contacte avec 1 "Togogruppe" .
le nouveau groupe.

Nous avions causés ensemble et Den 30. september '88 besggte enkelte
regarder les films dyapositifs, elever fra forrige Togogruppe os alle
prendre une vue ensemble,Nous i Molkom.
étions trés contentent avec eux Vi udvekslede gamle minder og sa lys-
et c'est dificile pour eux de billeder og havde i det hele taget et
rentrer chez eux le dimamche, par glade dage sammen. Det var kedeligt

ils étaient trés gentille at skulle tage afsked med dem om s@¢n-
en vers nous,les autres etles dagen efter et herligt gensyn.

encadreurs palement.C'était um

bon visite ce jour 1a & 1'école,
AMAH

GNAKOU :

Amah, Jill, Eva-Lotta, ULf
Pia och Komi.

Ovre raden:
Ingela, Gunnel, ULf, Christina,
och Anneli D.

Undre raden:

Mats R., Thomas med Cilla,
Annelie F., Komi, Susanne, Amah
och Maria.




och av 1988 drs kurs.

VISITE du deuxiéme groupe a
MOLKOM,

C'était un vendredi le 14/10/88
que le deuxiéme groupe avait
rendu visite chez nous a MOLKOM.
C'était trés agréable ce

jour-1a. Le lendemin, c'est a-
dire le samédi; nous avions beau-
coup parlé, discutant les choses
du TOGO et la différence de celle
de chez eux.

Le dimanche, nous avions pris
des vues ensemble.
INGER RAABY nous a montré des
films diapositifs, grou

Aprés tout cela le @ parlé de
notre visite chez eux et dans d'
autres villes telles que:
Stokcholm, Karlstad, Morac ete. .
It en fin ils sont partis avec
baucoup de joie,en nous disant,
Aurevoir ; Abientot.

See jou asoon.

Hej da.

DALY  Romi Mawussi.

Gensyn med "87-88 ~ gruppen” i Molkom.

Fredag den 14. oktober '88 kom HELE
forrige Togogruppe til Molkom -~en her-—
lig dag.

Dagen derpd - ldrdag - havde vi mange
diskussioner og talte bl.a. om forskel-—
le pad livet i Togo og livet her.

Om s¢ndagen samledes vi atter for at se
Inger Raaby's lysbilleder.

Vi tog afsked med svenskerne samme af~
ten og haber at kunne besdge dem i
Stockholm, Karlstad, Mora etc. etc.

Vi ses, HEJ DA !

Dali Komi Mawussi.

Brev fran Flevi, C.R.A.S.E.

Kuma-Dunyo, d. 15-9-88.

Hej Mats!

Hur mar du ? -bra antagligen 7
Jag har mottagit ditt brev, det var ro-
liga nyheter.

Vi har kopt vivstolen, och vdvatel jéen
kommer snart att dppnas.

Komi och Amah har anldnt, de ska snart
borja kursen. Jag tror, att de kommer

firma sig vdl till rdtta.

Mats, jag ber dig att se till, att ni

soker visum till Ghana, sa att vi kan

Aka till Tsito i Awoudomé, ndr ni kom-
mer hit i januari. Det dr viktigt.

S jukskotama frén Konda, Adamé, Ape-
yemé har dnnu inte skickat mig deras
utgiftekvitto for pengarna vi gav dem.
Det dr bara sjukskdtaren fran Bifou,
som har &terlammat mottagningsbevis.
Jag sinder med den hdr ! Enligt min
mening hax det inte fungerat bra.

Vi baller pd att avsluta byggandet av
elevhem. Alla #r intresserade av att fa
det fardigt.

Jag skickar med ett band, dédr vi har
spelat in ett intervju med varan tva
deltagare och begravningssénger, som du
fragade efter.

Hir pd centret gir det bra med akti-
viteterna. Den 12:e september gjorde vi
en utflykt till ungdomscentret i Kpelé-~
Govié. Vi tog kontakt med ldrarna for
att uthyta erfarenheter, och eleverna
spelade fotboll. Utflykten var finanse-
rad av kooperativet. Under senaste ti-
den har vi organiserad mdnga liknande
aktiviteter, som varit givande.

Jag ser fram emot att f& tr#ffa na-
sta grupp, innan jag lémmer centret.
~Det #r verkligen arbetsamt hér...

N.B. Jag maste tilligga, att CRASE-
centret i byn Kpelé-Govié, som vi be-
sokte, dr ett center, som har allting.
Jag vill gora allt for att vi kommer
hamna pa samma niva.

Hilsa till ortforanden for Svenska
Togofireningen och alla medlemmer, rek-
torn pd Molkoms Folkhtigskola, direktd-
ren for Virmlandsbanken och alia, som
jobber for denna saken och utviklingen
av eran fina idéer.




Jag tdnker pd den forra svenska TOGO-
gruppen och att de har avslutat redo-
visningen och informationsarbetet om
vistelsen hir, ' '

Jag har fatt meddelandet om att vi
har mottagit 40.000 F for att betala
1on till smedieldraren p& CRASE. Vi har
ochsd mottagit kreditterna pad 2500 FF
och 1020 FF (franska francs), som vi
ska kopa en vivstol for.

Smart kommer 8 elever att gd ut sko-
lan, 5 flickor och 3 pojkar,

Nar ni kommer till Togo i januari kom
i hdg att ta med tvd fotbollar, for att
fotbollslaget p& CRASE kommer att bli
vdldigt stort.

Har du kunnat overtyga SIDA om att
priset pd elevhemmet har blivit hégra
dn berecknat ?

Halsninger till véran tvd elever
fran CRASE i Kuma-Dunyo

Komlan Flevi,

Arsmate 1988

Som vanligt anrodnas i samband med
Arsmotet aktiviteter kring problem—
stidllpningar, gsom ¥r centrala fur alla
som intresserar sig for folkbildning i
u-land.

Lordag 19/11, k1 14.00 pd Framtidsmu-
séet i Borlidnge:

Shuldicris och teknikutvecikiin:
i U-land

Medverkande :

Bengt Sundberg, f d lektor vid teknis-—
ka gymnasiet i Eskilstuna med "Teknik
for U-land -lkursen”.

Gumnar Sundberg, f d rektor vid Vis-
terhaninge folkhogskola, med stor er-
farenhet av u-landsengagemang, inte
minst i "Framtiden i vdra hiinder”,

Anm~Marie Svensson, aktiv i Sv Togofd-
reningen, kommer att informera om JAK:
"Nya former for etiska bankaffirer".

Lordag 19/11, k1 19.00 pa Fornby fo_k~
hogskola:

Sv. Togofdreningens arsmdte

FOLKBILDNING och LIVSVILLKOR i U-LAND

Folkhdgskolekurs med u-landsinrikining i projektar-
betsform. Tre manader av kurstiden f{drlaggs till en
byfolkhdgskola i Togo, Véastafrika. Kursstart omkr,
1 sept. 1989, I samarbete m., Sv. Togoftren,

Molkoms folkh8gskola
Box 66
660 60 Molkom
Tel 0553-100 04




SVENSKA TOGOFORENINGEN

Gavoredovisning for tiden 16/8 -88 - 31/10 -88.

86-08-16
30
31
31

09-02.

12
13
13
20
27
27
27
27
27
10-10
11
11
13
26
26
28
28
31
31

Utgifter

Molkoms folkhtigskola, box 66, 660 60 Molkom

Ingela Matsson, Atlasvdgen 37 n.b., 131 34 Nacka

Gustaf Andersson, Vetevidgen 6 B, 781 35 Borlinge

Mats Matsson

Ingela Matsson

Bo Karlstens, Lindsberg 4795, 791 91 Falun

Elisabeth Svensson, Lilla Hokargdrden, Ldngjum, 534 00 Vara
Edvin Lil jemark, Brunnsberg 4201, 796 00 Alvdalen

Ingela Matsson

Ellen Lindberg, Brogatan 4, 781 33 Borlénge

Gustaf Andersson :

Ulf Kdllstedt/G. Nyman, Blomsterbo A n.b., 640 31 Vedum
Ingela Matsson

Ake Johansson, Lassag., Ldngjum, 534 00 Vara

Maud Andersson, Folkhidgskolan, Box 66, 660 60 Molkom
Leif Friksson, V Bangatan 59 B, 195 00 Midrsta

Ingela Matsson

Edvin Lil jemark

Gustaf Andersson

Hakan Franklin, Rartésgatan 15, 654 61 Karlstad
Togo~-grupp 89, Molkoms folkhigskola, Box 66, 660 60 Molkom
Susanne Johansson, Esplanaden 22, 172 31 Sundbyberg
Eva-Karin Forss, Bandstolsviigen 47, 2 tr, 756 48 Uppsala
Fam. Callenmark, Liljegatan 9, 742 00 Osthammar

Summa for perioden

under motsvarande period.

Lararloner till C.R.A.S.E. for 6 minader (jan.-juni ~89)
Adm.kostnader (= bankavgift)

Summa for perioden

452~
25—

B
J.

250 =
200 =
100: -
250 =
50: -
Ay~
100~
25z~
200:-
2ha=
100:=
250 =
15—
255~
Sl
25y~
200~

3 1 /0=
100~
3
50—

5 427 1~

8 855:90
35




